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KOD  BESKRIVNING  PROVEXEMPLAR/PROVPLATS  

MW168S  SIGMA FECAL TRANSWAB®, 2ml Liquid Cary Blair Medium, 1 
standard plastic shaft, foam -tipped rectal swab, blue colour 
coded cap  

Återvinning av fekala prover direkt från patienter som 
rektala prover, eller från avföringsprover.  

MW168T  SIGMA FECAL TRANSWAB®, 2ml Liquid Cary Blair Medium, no 
swab, blue colour coded cap  

Återvinning av fekala prover direkt från patienter som 
rektala prover, eller från avföringsprover.  

MW268T  SIGMA FECAL TRANSWAB®, 2ml Liquid Cary Blair Medium, no 
swab, blue colour coded cap  

Återvinning av fekala prover direkt från patienter som 
rektala prover, eller från avföringsprover.  

MW168PF  SIGMA FECAL TRANSWAB® - Standard Flockswab Printed 
Breakpoint - RED Print 35mm - 12x80 Vial - 2ml Cary Blair 
Medium  

Återvinning av fekala prover direkt från patienter som 
rektala prover, eller från avföringsprover.  

MDD: EU:s direktiv 93/42/EEG om medicintekniska produkter   

IVD: Europeiska medicintekniska produkter för in vitro - diagnostik 98/79/EG  

*För IVD:er med endast rör visas inte numret på det anmälda organet för CE och numret på det 

godkända organet för UKCA på märkningarna.  

 

AVSEDD ANVÄNDNING  

SIGMA FECAL TRANSWAB® virusinsamlings - och transportsystem är avsett att bevara livsdugligheten och 

smittsamheten hos virala prover för virusodling efter insamling och under transport till testlaboratoriet. 

Produkten kan användas för att samla in avförings prov direkt från patienten, med hjälp av pinnen som en rektal 

pinne. Alternativt kan pinnen användas för att ta material från ett tidigare insamlat avföringsprov. ∑ -  FECAL 

TRANSWAB -prover® bearbetas med hjälp av standardrutiner för kliniska laboratorier fö r mikrobiologiska 

prover.  

 

SAMMANFATTNING OCH PRINCIPER  

En av rutinprocesserna vid diagnos av infektioner involverar insamling och transport av ett kliniskt pinnprov  från 

patienten till laboratoriet. Prover som innehåller levande mikroorganismer kan lämnas in till ett laboratorium för 

diagnos eller bekräftelse av patientens sjukdom. ∑-FECAL TRANSWAB -enheter® inkluderar en pinne med 

cellulärt skum, eller flockad polyesterknopp, och ett rör med flytande medium (Cary & Blair) för att hålla provet 

fuktigt och för att hålla alla mikroorganismer i ett livskraftigt tillstånd tills de kan under sökas i laboratoriet med 

standardtekniker som odling. Det flytande mediet består av en oorganisk buffert avsedd att stabilisera mediets 

pH, och ett reduktionsmedel avsett att avlägsna upplöst syre från mediet.  

För specifika rekommendationer om insamling av prover för mikroorganismer och primära isoleringstekniker, 

se följande ASM -publikationer: Cumitech (olika), Clinical Microbiology Procedures Handbook eller Manual of 

Clinical Microbiology.  

 

REAGENSER  
∑- FECAL TRANSWAB® innehåller en tub Liquid Cary Blair Medium  

Beredning  

Dinatriumfosfat  

Natriumtioglykolat  

Natriumklorid  

Kalciumklorid  

pH 7,5 -8,5  

ANVÄNDNINGSINSTRUKTIONER(MW168S)  

1. Öppna påsen. Ta ut röret och placera det på en plan yta. Ta av locket.  

2.  Dra ut provtagningspinnen och använd den för att ta provet.  

          För provtagning från avföringsprov  
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Beroende på materialets konsistens, doppa pinnen i provet eller gnugga pinnen över provet för att 

samla in så mycket material som möjligt.  

Procedur för insamling av rektalt pinnprov  

För försiktigt in pinnen bortom analsfinktern. Sätt inte in längre än 2 cm. Rotera pinnen och ta bort 

den. Pinnen ska visa avföring.  

3.  Ta av locket från vialen, för ner provtagningspinnen i vialen med spetsen först. Bryt av änden så att det 

återstående skaftet passar in i vialen. Axeln har en brytpunkt för att underlätta denna process.  

4.  Sätt tillbaka locket och vrid tills det sitter fast. Med MW168S kommer pinnen att fästas på locket. Med 

MW268S fäster pinnen inte på locket.  

5.  Fyll i patientens uppgifter.  

6.  Transportera omedelbart till laboratoriet.  
 

 

ANVÄNDNINGSINSTRUKTIONER (MW168T & MW268T)  

∑-FECAL TRANSWAB® MW168T och MW268T levereras inte med en pinne. De kan användas direkt med ett 

avföringsprov.  

1. Placera injektionsflaskan på en plan yta. Ta bort locket.  

2.  En liten mängd avföringsprov överförs till medieröret med hjälp av en lämplig insamlingsanordning 

såsom en steril pinne, skopa eller inokuleringsslinga.  

3.  Sänk ner provet i det flytande mediet i röret. Virvla runt för att släppa ut så mycket material som möjligt 

i det flytande mediet  

4.  Sätt tillbaka locket och vrid tills det sitter fast.  

5.  Fyll i patientens uppgifter.  

6.  Transportera omedelbart till laboratoriet.  
 

 

FÖRSIKTIGHETSÅTGÄRDER  

Endast för in vitro -diagnostik.  

Den här produkten är en engångsprodukt och kan därför inte återanvändas. Det måste antas att alla använda 

produkter innehåller infektionsorganismer och de bör därför hanteras i enlighet med detta. Efter användning 

ska alla produkter kasseras enligt laborat oriebestämmelser för infektionsavfall.  

När du tar ett prov från patienten ska du se till att inte trycka, böja och/eller använda mycket kraft.  

När du tar ett rektalt pinnprov, sätt inte in pinnen mer än 2 cm utanför anus  
ANVÄND INTE OM FÖRPACKNINGENS FÖRSEGLING ÄR BRUTEN.  
 

INFORMATION OM MATERIALSÄKERHET  

∑- FECAL TRANSWAB® -plastkomponenterna innehåller varken latex eller PVC.  

 

FÖRVARING  

∑- FECAL TRANSWAB® ska förvaras på en torr plats vid temperaturer på mellan + 5 C och 25 C.  

FÅR INTE FRYSAS  
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UTGÅNGSDATUM  

24 månader från tillverkningsdatum. Utgångsdatum visas på rörets etikett, den lättöppnade påsen och 

kartongens etikett.  

 

PROVINSAMLING OCH HANTERING  

Material som tillhandahålls  

Provtagningspinne för provtagning*  

Transportrör med Liquid Cary Blair medium.  

*Ingen provtagningspinne medföljer MW168T, MW268T  

 

Material som krävs men inte tillhandahålls  

Extern transportbehållare som uppfyller lokala krav  

Mikrobiologiska anläggningar för bearbetning av prover  
 
 

BEARBETNING AV PROVER  
Inokulering av prover i odling bör utföras inom 48 timmar efter provtagning  
 
KVALITETSKONTROLL  
Kvalitetskontroll kan utföras med hjälp av CLSI Standard M40 -A25.  
 

BEGRÄNSNINGAR  
1. ∑-FECAL TRANSWAB® är särskilt avsedd för enteriska prover  
2.  ∑- FECAL TRANSWAB® är inte validerat för transport av följande organismer som är upptagna i M40 -A2 -

förteckningen: Pseudomonas aeruginosa , Streptococcus pyogenes , Streptococcus pneumoniae, 
Haemophilus influenzae, Bacteroides fragilis, Peptostreptococcus anaerobius, Fusobacterium nucleatum, 
Propionibacterium acnes, Prevotella melaninogenica eller  Neisseria gonorrhoeae.  

 
STUDIER AV ÅTERHÄMTNING  
Tre olika batcher av SIGMA FECAL TRANSWAB® transportpinnar testades i enlighet med CLSI 'Quality Control 
of Microbiological Transport Systems'; Godkänd standard M40 -A25. De testorganismer som användes var de 
som specificeras i standarden som "Quality Contr ol Organisms for Fecal Transport Devices". Kända 
koncentrationer av Escherichia coli  ATCC 25922, Salmonella Typhimurium ATCC® 14028 och Shigella flexneri  
ATCC® 12022 inokulerades i tre exemplar på svabbar från tre olika partinummer och hölls vid 22 °C och 4 °C i 
upp till 72 timmar. Återhämtningen uppmättes till 0 timmar, 24 timmar, 48 timmar och 72 timmar. Resultaten 
visar att SIGMA FECAL TRANSWAB® transportpinnar upprätthåller livskraften hos dessa organismer i enlighet 
med standarden.  

REFERENSER  

1. Cary S. G. and Blair E. B. (1964) J. Bact. 88. 96 -98.  
2.  Cumitech  - Various American Society for Microbiology, Washington D.C., various dates. www.asm.org  
3.  Garcia, L., (3 ed.), Clinical Microbiology Procedures Handbook. American Society for Microbiology, 

Washington, D.C., 2010  
4.  Manual of Clinical Microbiology, 11th Edition, ASM Press, Washington D.C.  
5.  Clinical Laboratory Standards Institute (CLSI). ‘Quality Control of Microbiological Transport Systems’; 

Approved Standard –  Second Edition. M40 -A2. CLSI document M40 -A2 CLSI. (ISBN 1 -56238 -963 -7) 
Clinical Laboratory Standards Institute, 950 West Valley Roa d, Suite 2500, Wayne, Pennsylvania 19087 
USA, 2014  
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REGLERINGSSYMBOLER SOM GÄLLER FÖR FAMILJEGRUPPER  

 
 

  

 
 

 
 

SYMBOLER OCH DEFINITIONER  
 

    

 

Temperaturbegränsning  Återanvänd inte Använd inte om förpackningen 
är bruten 

Tillverkare CE-märkning 

    

 

Medicinteknisk produkt för in 
vitro-diagnostik 

Medicinsk utrustning Metod för sterilisering med 
bestrålning 

Auktoriserad representant i 
Europeiska gemenskapen 

Märke för SGS-godkännande 

     
 

 

Använd senast (ÅÅÅÅ/MM) Tillverkningsdatum UKCA-märke Katalognummer Batch-kod 
     

Se bruksanvisningen Öppna här Innehållet räcker till <n> tester Schweizisk representant   

 

 

 
 
 

5°C 

25°C 

1639  

5 °C 

25 °C 

°C 
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